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leab ocBOeHUS TUCHHUILIMHBI

[enpto mpenomaBanus AUCUUILIMHBL «MHOCTpaHHBIN SA3BIK i1 MPOGECCHOHATBEHOTO
OOLICHMs» SABISETCS Pa3BUTHE WHOASBIYHOW KOMMYHUKATHBHOW MpodecCHOHaIbHO-
OpHMEHTHUPOBAHHON KOMIIETEHIIMH CTYACHTOB Ha ypOBHE, HEOOXOIMMOM M JOCTATOYHOM IS
pelleHus: COIMaTbHO-KOMMYHHUKATUBHBIX 33/1a4 B MPO(PECCUOHATBHON cdepe AeITeIbHOCTH.
W3yuenne AMCUUIUIMHBI TPEANOiaraeT YIpO4YeHHE U pPa3BUTHE MPUOOPETEHHBIX 3HAHUHU,
YMEHHI U HaBBIKOB JIJISl YCTICITHOTO OCYIIECTBICHHS MPOPECCUOHATFHON KOMMYHHUKAIIUN Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE.

Mecro aucuuninnbl B ctpykrype OOII BO

Nzydenne nucuuruimHbl «MHOCTpaHHBIN S3bIK IS TMPO(ECCHOHATBHOTO OOIICHUSD)
OCHOBBIBA€TCSI HAa 3HAHMSX, KOTOpPbIE TIOJNY4YEHBbl CTYIAEHTaMH Ha 0a30BOM Kypce
«IHOCTpaHHBIN A3BIK», U IEMOHCTPUPYET YPOBEHD C(HOPMHUPOBAHHOCTH 3HAHUI U YMEHUI B
Pa3HbIX BUJAX pPEUYEBOM JAESATENIBHOCTH B COOTBETCTBUU C KOMIIETEHIIMSAMU 0a30BOr0 Kypca, a
TaKXe€ TOTOBHOCTb K OCYILECTBIICHUIO 1€JI0BOM KOMMYHHMKALIUH.

Heobxoaumoii oCHOBOW 1Jisi YCBOGHHUS y4ueOHOW AucIUIUIMHBl «HOCTpaHHBIN S3BIK
U1 TPO()ECCUOHATILHOTO OOILIEHUS SIBISIETCS 3HAHUE PYCCKOTO sI3bIKa, yMEHHUE paboTaTh C
KOMIIBIOTEPOM KaK CpEACTBOM IIOJyuyeHHUs, OOpaOOTKM M ymOpaBiieHuss uHopMaiuei,
BBISIBJISATh U @HAJIM3UPOBATh NOJIYYEHHYIO HH(POPMALIHIO.

JucuunnmHa  «MHOCTpaHHBIM — SI3bIK I8 MPO(ECCHOHATIBHOTO  OOIIECHUS»
B3aMMOCBsI3aHa C TAKUMHU BY30BCKMMU JIUCUUILIMHAMU KaK «Duiiocopusi HAyKH U TEXHUKM»
u «/HXKeHepHas ICHUXOJIOTHS», COCTaBIIONIMMHU  COJEpKaHuEe 00Opa30BaTEIbHOM
IpOrpamMMbl MPOPECCUOHAIBHOM OATOTOBKHU OaKanaBpa.

Komnerenuuu odyuyarierocsi, popmupyembie B pe3yibTaTe 0CBOCHUS
AUCUMILTHHBI
B nponecce ocBOeHUs NTaHHOM AUCLMILIMHBI Y CTYACHTAa (POPMUPYIOTCS CIIEIYIOIINE

KOMIICTCHIIUN
YHUBEPCAJIbHBIE
Koz HaumenoBanue
KOMIIETEH WNHukaTophl 1OCTUAKEHUS KOMIIETEHIIUH
- KOMITETEHIINH
YK-4 Criocoben 3-VK-4 3HaTh:

OCYIIIECTBIISATh MPUHIIMIIBI TOCTPOEHUS YCTHOTO U MUChbMEHHOTO BBICKA3bIBAaHUS Ha

JIEJIOBYIO PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX; IpaBUiia U 3aKOHOMEPHOCTH JIEJI0BOM

KOMMYHUKAITMIO B | YCTHOM M MIChMEHHON KOMMYHUKAITHHI

YCTHOM n | Y-YK-4 Vmers:

MACbMEHHOU MPUMEHSTh Ha IPAKTHUKE JIEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOW U

dbopmax Ha | TUCbMEHHOU (hOpMax, METOJIbI U HaBBIKU JEIOBOTO OOIIEHHUS Ha

rOCYy/IapCTBEHHOM | PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX; METOJMKOM COCTABIICHUS CYKICHUS B

s3bIke PoccHiiCKON | MEXIMYHOCTHOM JIEJIOBOM OOIIEHUU Ha PYCCKOM M HHOCTPAaHHOM

denepannn U | SI3bIKax

uHocTpaHHoM(bix) | B-YK-4 Bnaners:

s3bIKe(ax) HABbIKAMU YTEHUS U MEpEeBO/ia TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE B
npoecCHOHATFHOM OOIIIEHUH; HABBIKAMH JISTIOBBIX KOMMYHHKAIUHN B
YCTHOM M MHUCbMEHHOM (popMe Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHBIX S3bIKAX;
METOJMKOMN COCTaBJIECHMSI CY>KIEHUS B MEXKINYHOCTHOM JIEJIOBOM
OOLIEHNH Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3bIKaxX




VYKII-1 Cnocoben B | 3-YKII-1 3Hats:
udpoBoi cpexe COBpEMEHHbIE HH(POPMALIMOHHbIE TEXHOJIOTHH U IIU(PPOBBIE CPENICTBA
HCII0JIb30BaTh KOMMYHHKAIIMH, B TOM YUCJIE OTEYECTBEHHOTO TPOU3BOJICTBA, a TAKKE
pa3inuHbIe OCHOBHBIE IIPUEMBI U HOPMBI COLIUATIBLHOTO
uQpoBbIe B3aMMOJEHCTBHS U TEXHOJIOTUU MEKIMYHOCTHON U IPYIIIOBOU
CpEJCTBA, KOMMYHHUKAIIMH C UCIIOJIb30BaHUEM JIUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH
no3poisiromue  Bo | Y-YKI-1 Ymers:
B3aMMOJICHCTBUM C | BBIOMPATh COBPEMEHHBIE
JpYTUMH MH(POPMALMOHHBIE TEXHOJIOTMH U LIU(PPOBBIE CPEeICTBA KOMMYHUKAIUH,
JIOJbMHU JIOCTUTaTh | B TOM YMCJIE OT€YECTBEHHOIO IIPOM3BO/ICTBA, & TAKXKE YCTaHABJIUBATDH U
IIOCTaBJICHHBIX HOJIEP)KUBATh KOHTAKThl, 00€CIIEUNBAIOLINE YCIIEHIHYIO paboTy B
nenen KOJUJIEKTUBE U IPUMEHATHh OCHOBHBIE METO/IbI 1 HOPMBI COLUAIBHOIO
B3aMMOJCICTBUS IS peau3alii CBOEH POJIM U B3aUMOJICHCTBHS
BHYTPHY KOMaH bl C HCII0JIb30BAaHUEM JUCTAHIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI
B-YKII-1 Baagets:
HaBbIKaMU MPHUMEHEHUSI COBPEMEHHBIX MHPOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI
U IU(POBBIX CPEACTB KOMMYHHKAIIMH, B TOM YHUCIIE OTEUECTBEHHOTO
IIPOU3BOJICTBA, a TAKKE METOAAMU U IPUEMAMHU COLIMAIILHOTO
B3aUMOJICHCTBUA U pabOTHl B KOMaH/€E C UCIIOJIb30BaHUEM
JUCTAaHIIMOHHBIX TEXHOJOTUI
3auaqn BOCIIUTAHHUSI, p€A/IN3yEMbIC B PaMKaxX 0CBOCHUA JUCIUIIINHDbI
Hcnoabs3oBanue
Hanpasaenue/ | Co3nanue ycinoBui, BOCIIUTATEIbHOIO Bogiieuenne B pa3HONJIAHOBYIO
ey o0ecrieynBaOIIMX | MOTEHIHAIA YU4eOHOI BHEY4YeOHYI0 1esiTeIbHOCTh
AUCHHUIINHBI
JlyxoBHO- - (hopmupoBanme Hcnons3oBanue 1. Opranusanus IUIOMIAKU €KEroJHON
HPaBCTBEHHOE | JIMYHOCTHO- BOCIIMTATEIBHOTO Me:xyHaponHoi 00pa3oBaTeNbHO-
BOCIIMTAHHME LIEHTPUPOBAHHOT'O noTeHLuaNza naTpuoTHdeckor akuuu «dDectuBaib
MOIX0J1a B JUCLUIUINH COUMHEHUN Pyc®ecr» (oceHHss
npodeccuonanbHoil | «IHOCTpaHHBIN S3BIK», | ceccus).
KOMMYHHKAIUH, «MIHOCTpaHHBIN  A3BIK | 2. VYyactue B €XXETOTHOM
KOTHUTUBHO- U1 Bcepoccutickom JUKTaHTE o
MIOBE/ICHYECKUX U npogeccuoHaIbHOI0 aHTJIMIICKOMY SI3BIKY.
MPaKTUKO- 0OIIIeHUS», 3. Opranmzanvsi ¥  TPOBEICHUE
OpPUEHTUPOBAHHBIX «IIcuxomorus», KoHKypca «IIpoba nepay.
HAaBBIKOB, «HxenepHas 4.  TlepeBomuyecKuid  TPEHHUHI  C
OCHOBAHHBIX Ha TICUXOJIOTHSI, OpraHusanuen 9KCKYPCHI Ha
001IepOCCUMCKIX «Pycckuii  S3bIK W | IPOMBIIIJICHHBIE — TNPEANPUATUS U
TpaJULIMOHHBIX KYJIbTYpa peun», | yUpeKIEHUS KyJIbTypHI.
LIEHHOCTAX «Pycckuit  s3blk  qs | 5. IlpoBemenwe W ydacthe B
(B3) JIEJI0BOTO u | Onumnuazax  1mo  (GOpPMHUPOBAHUIO
npodeccuoHanIbHOTO HaBbIKOB MEXKYJIbTYpHOU
OOIIEHUS . KOMMYHHKAIUH.
6. VYyactue B KOHKypcax
npoeCCHOHATIBHO- OPUEHTHPOBAHHOTO
IepeBOAA.
7. Opranuzanuss W INIPOBENEHUE
MEKMYHUIUTTAITBHON JTMHTBUCTUYECKOM
BUKTOPHHBI.
8. [IpoBeneHne TPEHUHIOB COMATBHO-
IICUXOJIOTMYECKOI0 CaMOYyBCTBHS
CTYJICHTOB.




Crpykrypa u coaepkaHue y4eOHOM TUCIUTIIHHBI
HuciuminHa npenojaercs cryaeHTam B 4-5-m cemectpax. OOmasi TpyJl10e€MKOCTb
JTUCHUTUIMHBI COCTABISIET 4 3a4€THBIX €IMHULIBI, 144 akajeMUUecKuX Jaca.

Kanenaapublid miiax

Buabl yueOHoil 1eATeJIbHOCTH
Ne (B yacax)
P o . . Maxkcu
a T 3 = A MaJib-
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4 cemecTp
1 1 | Buasl peAnpusThii, | 24/2 6/2 | 18 | BxoxHoii
CTPYKTypa IMpEaIpUsITUN KOHTPOJIb,
2 | MeHemKMEHT 24/2 6/2 | 18 | T3 30
Tect
2 3 | PriHOK Tpyaa u | 2412 6/2 | 18 | T3
KOHKYPEHIIHS Tect 30
Bupa npomexyToOYHOM aTTeCTALMHU 72/6 18/6 | 54 3auer: 40
5 cemecTp
3 4 | JlenoBoe MucpMo 24/2 6/2 | 18 | U3
5 | YerpoiicTBo Ha paboTy 24/2 6/2 | 18 | Tect 30
4 6 | OdpunmansHoe, 24/2 6/2 | 18 | U3
Heo(dumanpHOe OOIIeHNE. Tect 30
Bua npoMekyTo4HoOI aTTecTanuu 72/6 18/6 | 54 3auer ¢ 40
OLICHKOM:

* - COKpallleHHOE€ HauMeHOBaHUE (hOPMbI KOHTPOJIS
** - cymMMa MaKCUMAaJbHBIX 0a/ioB AoJKHA ObITh paBHa 100 3a cemecTp, BKIIIOYasi 3a4ET

u(nm) sK3amMeH

COKpaHlCHHOC HanMMCHOBAaHHC q)OpM TCKYHICTO KOHTPOJIA U aTTCCTAUMN PA3aCI0B

Oo6o3nauenne | IlotHOe HAaMMEeHOBaHHE
N3 WHAWBUAYAJIbHOE JOMAIIHEE 3aJaHUE
T3 TBOPUYECKOE 3aJJaHHE

CoaeprxkaHue JIEKIMOHHOIO KYpca He IIPeAyCMOTPEHO Y4eOHbIM IIIIAHOM

IlepeyeHb NPAKTHYECKUX 3AHATHH

kommanuu B Poccuu u 3a pyoexxom. Hayunas nmouckoBast pabora ¢

Tema npakTuueckoro 3anaTus. Bonpocsl, Bcero ¥ae6uo-
MeTOAHYEeCKOoe
oTpadarbiBaeMble Ha MPAKTUYECKOM 3aHATHH YacoRB
odecreueHue
1 2 3
Tema 1: Bunpl npenpusiTUil, CTPYKTYPA IPEIIPUSITHHI 6 1,234,
COBpEMEHHOE COCTOSIHUE M MEPCIIEKTUBBI pa3BUTHUs OTpaciu. Benyiue 5 6.7




HHTepHeT pecypcaMu U ¢ TPo(heCCHOHAIBHO - OpPUEHTUPOBAHHOM
JIATEPATYPOU.

Tema 2: MeHEKMEHT

TepMHHBI 1 TEPMHUHOCHUCTEMBI B TTPO(HECCHOHATBHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
TeKcTax. MHOTO3HAYHOCTh TEPMHUHOB. [Ipo0IeMbl 5KBUBAJICHTHOCTH B
TEXHUYECKOM IEePEBOJIE.

Tema 3: PbIHOK Tpyda U KOHKYPEHIIUS

[IpennepeBogueckuii anamu3. OCOOEHHOCTH MepeBoia 00IIEHAYYHOM
JIEKCUKHU C THOCTPAHHOI'O S3bIKA HA PYCCKUM. JleTalbHbIN IEPEBOL
VMHAUBUAYAJIBbHBIX TEKCTOB. CTpykTypa aHHoTauuu. Knuie s
AQHHOTHPOBAHHUS TEKCTa M0 crnenuanbHocTh. OdopMiieHre TBOPYECKOTO
3aJlaHus : IETaJIbHBIN NIEPEBOJ TECTA , AHHOTALUS , TEPMUHOJIOTUYECKU
cioBapsb (Tnoccapuii).Ilpeacrasnenne T3 Ha 3aHsITHH.

Tema 5: JlenoBoe nucbMo

CTpykTypa ¥ BUJIBI AeTOBBIX TUceM. OpopMIIeHHE AET0BOTO MUCHMA.
OO0pa31p! AenoBbIx nrceM. OO0IIeynoTpeOnTeNIbHbIE COKPALCHUS B
nesoBoii nepenucke. [lepeBoa 1€N0BBIX MCEM C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
PYCCKHI1 U ¢ pyccKoro Ha MHOCTpaHHbId. PoneBas urpa( mogdop
S3bIKOBOTO Marepuaia, pacupeaencHue posiei).

Tema 6: YcTpoicTBO Ha paboTy

CobecenoBanne pu yCTpoicTBe Ha padoTy. YCTpOHCTBO HA paboTy
(mouck u nopava oOBSBICHUI, HATMCAHUE HEOOXOAUMBIX TOKyMEHTOB —
MOTHBAIMOHHOTO MHUChMa, pe3tome). PoneBas urpa.

Tema 7: OdunuanbHoe, HeodunmansHoe oduienue. [Ipasuia peueBoro
STUKETA

JTHKA JIeJI0BOTO OOILEHUS.

JlenoBast koMmaHIMpOBKa. TeneOHHBINH Pa3roBOp ¢ HHOCTPAHHBIM
apTHEPOM.

Ilepeyenn 1a00paTOpHBIX PadOT He MPEAYCMOTPEH Y4eOHBIM IJIAHOM

3agaHus I CAMOCTOATEILHOM PadoThl CTYICHTOB

Beero YuyeoHo-
Bonpocs! 1J1s1 caMOCTOATEILHOTO M3Y4YeHHs (3a1aHus1) MeToAuYecKoe
uacos o0ecneyenue
1 2 3
Pabota ¢ unanBUAYyansHBIMU MaTepraiaMu. OBlIaJieHue CTPYKTYPHO- 18 1,2,3,4,
KOMITO3UIIMOHHBIMU OCOOCHHOCTSIMU CIeLIMaIbHBIX TEKCTOB. [lonckoBoe 5,6,7
YTeHHE MPOo(ecCcroHaATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB (C MPUBJICUEHUEM
WHTepHET-pecypcoB ) .
OcBoeHMe HOBBIX JIEKCHYECKUX €AMHHUIL (TEPMUHOB) U UX yNOTpebiieHne 18
B y3KOM KOHTeKkcTe. Pabora co cnenuanbHON JeKCHKO-TpaduuecKon
JIUTEPATYPOU.
JeranbHbIit MUCbMEHHBIN TepEBO AHIUBUIYAITBHOTO 18
npo¢eCcCHOHATEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  TEKCTa C HCIIOJIb30BAHUEM
oTpacieBoro  cioBaps. M3ydeHwe  CTpyKTypbl  aHHOTAaMHd U
KJIMIIUPOBAHHBIX (pa3. M3yueHHe TEpMUHOIOTHU MO MPOUYUTAHHOMY
TEKCTY.
[ToaroroBka HMHIAMBHYaJbHOTO TBOPYECKOTO  3a/JaHUs (MMMChbMEHHBIN 18

MepeBoq WMHAWBUAYAJIbHOT'O l'IpO(1)eCCI/IOHaHLHO-OpI/IeHTI/IpOBaHHOFO
TCKCTA, COCTABJICHUC aHHOTAIUU TCPMUHOJIIOTUYCCKOI'O CJ'IOBapH).




N3ydyenue nanbosee BcTpevaronuxcs ¢pas B jaem0BoM nucbMe. [lepeBon 18
JICTIOBBIX MHCEM C MHOCTPAHHOTO Si3bIKa Ha PYCCKHHM M C PYCCKOTO Ha
WHOCTPAHHBIM.

[lepeBon oObBsiBIEeHM O HaiiMe Ha paboTy. BeImomHeHHE NMUCHMEHHBIX 18
3aJaHuil  (COCTaBl€HME MOTHBAIMIOHHOTO TMHCbMa U  PE3IOMe).
[TonroToBka K y4acTuio B poj€BOH UIpE.

BreimonHenne 3amaHuii, CBS3aHHBIX C Pa3HBIMH BHJIAMH PEYCBOTO 18
JIEJIOBOTO OOIIEHUS (JTUajIoTH, TIOJUIIOTH ).
3HAKOMCTBO C JJIEMEHTaMU YCTHOM HHOSI3bIYHOM  KOMMYHHKAIIHH. 18

Jnanoru/monmiory mo tenedony.

PacuyerHo-rpadpuyeckasi padbora He MpexyCMOTPEHAa Y4eOHBIM IJIAHOM

KypcoBasi padora He npexycMoTpeHa y4eOHbIM IJIAHOM

OoOpa3oBare/ibHbIC TEXHOJIOTHHA

[Ipu peanuzanuu y4eOHOrO Marepualia Kypca HCHOJB3YIOTCS  pa3lInyHbIC
o0pa3oBaTelbHbIC TEXHOJOTHH, CIIOCOOCTBYIOIIME CO3JIaHHI0 aTMochepbl CBOOOTHON H
TBOPUYECKON TUCKYCCHHM KaK MEXAY MPENojaBaTesieM U CTYJCHTaMHU, TaK U B CTYJEHYECKOM
rpymme. Llenpro mpu 3TOM SBISIETCS BBIPAOOTKA y CTYJACHTOB HABBIKOB W KOMIICTCHIIWM,
MO3BOJISIFOIIMX CAMOCTOSITEJIbBHO BECTU HCCIEAOBATENIBCKYI0 W HAyYHO-TIEJArOrMYECKYIO
pabory.

AyYJIUTOpPHBIC 3aHSITHUS MPOBOJSTCA B BUJE MPAKTUUECKUX 3aHATUH. CaMOCTOsATEIbHAS
paboTa CTyJACHTOB IIPOBOAMTCS II0J, PYKOBOJACTBOM IIperojaBaTeliei, ¢ OKa3aHHueM
KOHCYJbTAllMi M TIOMOIIM TMPU TOATOTOBKE K KOHTPOJBHBIM paboTaMm, BBIMOJHEHUU
JIOMAaIITHUX 3aJIaHUMH.

OO6pa3zoBareabHbIE TEXHOJOTUHN O0YyUEHHS BUIaM UHOS3BIYHOM PEYeBOM AEATEILHOCTHU:

- HMHTEPAKTUBHBIC O0pa30BaTECIbHBIC TEXHOJIOTHU 0€3 HMCIOJIb30BAHUSI TEXHUUYECKUX
CpeACTB (TEXHOJOTMHM KOMMYHUKATUBHOTO OOyYeHMS, TIOJIMJIOT, JIUAJIOT, TEXHOJIOTHUs
Pa3BUTUSI KPUTUYECKOTO MBIIUICHHS, CTpATEeTUs OOy4YeHUs B COTPYIHHYECTBE, TEXHOJIOTHS
IIPOCKTOB, TEXHOJOTHS WHIWBHAyaIU3allud OOyYEeHHUsS, TEXHOJOTHS Pa3HOYPOBHEBOTO
oOyueHus);

- HWHTEpPaKTHUBHBIE 00pa30BaTeJIbHBIE TEXHOJIOTHHU C HCIOIL30BAHUS TEXHUUCCKUX
CpeAcTB (TEXHOJOTHUS MOIYJIBHOTO 00YUEHHS, TEXHOJIOTHS TECTUPOBAHMS );

- HMH(POPMATHUBHO-KOMMYHHUKATUBHBIC WH()OPMAIIMOHHBIC TEXHOJOTHH (TEXHOJIOTHS
HCTOJIb30BaHMS KOMITBIOTEPHBIX MporpaMm, MHTEpHET-TEXHOJIOTHH).

DOoH/I OLIEHOYHBIX CPEACTB
@OHJT OLICHOYHBIX CPEACTB MO AUCIHUIUIMHE OOECHeuYnBaeT MPOBEPKY OCBOCHUS
IUTAHUPYEMBIX Pe3yJbTaTOB 00y4YeHHUs (KOMMETEHIMI W WX HHIUKATOPOB) MOCPEACTBOM
MEPOTPUATUNA TEKYILIETr0, PyOeKHOTO U MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS 10 AUCIUIUIUHE.
CBsi3p MEXIy (POpMUPYEMBIMU KOMIETCHIMSIMU U (OpMaMH KOHTPOJS MX OCBOCHHUS
IPEJCTaBJICHO B CleAyIomIeH Ta0auIle.



Kon
Kontponupyemsie pazaesns KOHTPOJIUPYEMBIX HaumenoBanwue
[T/n (Tembl), MOZIYJIA JUCIUILTUHBI KOMIETeHIMH (MK UX OLICHOYHOT'O CPEJICTBA
qacTeil)
4 cemecTp
Bxo1HOI KOHTPOJIb
o Bomnpocsl BXogHOTO
BxonHo# KOHTPOJIBb
1 KOHTPOJISA (ITMCbMEHHO)
ATTecTanus pa3iesioB, TEKYIIHH KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH
Buael npennpusituii, CTpykTypa T3;
2 HIPEANPUITUI 3-YK-4, 3-VKII-1 Tect
MeHnemKkMeHT V-YK-4, ¥-YKII-1
EBIHOK TPpyZa U KOHKYPEHLIUSA 3-VK-4, 3-VKII-1 T3:
3 JIIOYEBBbIE KOMIIETEHIIUU V-VK-4, V-YKII-1 Teer
COBPEMEHHOTO MEHEKEPa B-VKII-1
[IpomexyTouHas aTTecTanus
Bompocsr k 3auery
3auer 3-VK-4,3-VKII-1 (TUCBEMEHHO) —
4 V-VK-4, V-YKI-1
B-VKII-1
5 cemecTp
ATTecTanus pa3iesioB, TEKYIIHI KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH
nas,
JlenoBoe mUCHLMO 3-VK-4, 3-YKII-1 Ti:([;T
5 | YerpoiicTBo Ha paboTy V-VK-4, V-VKII-1
B-VKII-1
Od¢unnanbHoe 1 HeopuUIAIbHOE NA3;
o0rieHue 3-YK-4, 3-VKII-1 Tect
6 | PojieBoe TOBEEHHE JINYHOCTH B V-VK-4, V-YKII-1
O6H_ICCTBC B-YK-4, B-YKI_[-l
IIpomexxyTouHas arrectanus
Bomnpocsl k 3auety ¢
7 3aueT ¢ OILEHKOM 2’1’?(5‘4’,332;1/&?]_[:}1 OLIEHKOM (ITMCbMEHHO)
B-VYK-4, B-YKII-1

[Ipn wu3yyeHunm gucuuIUiMHbl «WHOCTpaHHBIA SI3bIK 7  MNPOPECCHOHAITBHOTO
OOILEHUS» UCTIOJIB3YIOTCS CIIEIYIOIINE OLIEHOYHbIE CPE/ICTBA!

BxoaHOM KOHTPOIIb:

- JIMArHOCTUYECKUM TECT, LEIbI0 KOTOPOIO SBIAETCA OINpPENCICHUE YPOBHS 3HAHUMI
CTYJIGHTOB, IPHOOPETEHHOr0 Ha 0a30BOM Kypce. I[Ipemmaraemblii MUarHOCTHYECKHI TeCT
npoBepsieT CPOPMUPOBAHHOCTh HABBIKOB M YMEHUH B Pa3HBIX BUAAX MHOA3BIYHON pPeueBOil
JESITEIbBHOCTH B COOTBETCTBUM C KOMIETEHIMSIMU 0a30BOTO Kypca, a TaKkKe TOTOBHOCTH K
OCYILECTBJIICHUIO 1€JIOBOM KOMMYHUKALIUH.

Texymmi KOHTPOJIb — 3TO HENPEPHIBHO OCYIIECTBISIEMbI MOHUTOPUHT YPOBHS
YCBOEHUS 3HAHUM U (POPMUPOBAHKS YMEHHUI U HaBBIKOB B T€UEHUU ceMecTpa. Texkymui
KOHTPOJIb 3HAHUM, YMEHUN U HABBIKOB OCYIIECTBIISIETCS B X0/1€ YU€OHBIX (ayIUTOPHBIX)
3aHATHN, IPOBOJUMBIX IO PACIIHCAHUIO.

PopMamMu TEKYIIErO0 KOHTPOJIS SIBJISFOTCS:

- MHIUBUAYyalbHOE nomamrHee 3amanue (MJI3) — KOHTpOJIb KOTOPOro MpeAroJaraet
IIPOBEPKY MEpPeBOJia JIETOBBIX MUCEM; YCBOEHHE (hpa3-KIMILEe, UCIOIb3YEMBIX B JIEIOBBIX
UChbMax, NEPEBO MPOPECCUOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.



- TBopueckoe 3amanue (T3) - mpexacramiasier co0oil paboTy Haa TeMaTUYECKUMU
po(ecCuOHaNbHO-OPUEHTUPOBAHHBIMU TEKCTAMHU B COOTBETCTBUU C paboyei Mmporpammoit
(oOmuii 06bem 8000 meyaTHBIX 3HAKOB) C BBIMOJHEHHEM THUIIOBBIX PEYEBBIX 3aJaHUU.
OCHOBHO# 11€JI€BOM yCTaHOBKOM 00yUeHHUS SI3bIKOBOM KOMMYHHKAIIUHU B MPO(ecCHoHaTbHOM
o0rnacTu sBiIsIeTCs HE TOJBKO MOJyuyeHHE MH(OPMALUK U3 WHOSI3BIYHOTO MCTOYHHKA, HO H
00CyXJIeHIEe OCHOBHBIX MPOOJIEM, U3JI0KEHHBIX B TEKCTE, U YMEHHE BBICKA3aTh CBOE MHEHHE
no mnpodeccuoHanbHBIM BompocaMm. OIEHUBAIOTCA AaKTyadbHOCTh BBIOPAHHOW TEMBI,
riyOWHa W TOJIHOTAa OCBEIICHUS MPOOJIEMbI, OPUTHHAIBHOCTh MPE3CHTALUH, TBOPYECKHIA
XapaKTep BBICTYIJICHUS, KOMMYHUKATHUBHBIC HABBIKM YYACTHUKOB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
Heobxoaumo ykaszath cailT u naty obpaiieHnus Kk IHTepHeT-pecypcy.

Py0exkHblil KOHTPOJIb

TecTbl — GOHA KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUM, MPeJHA3HAYECHHBIX ISl OMpE/IeNIeHNs KauecTBa
OCBOCHHS CTYICHTOM Y4eOHOro MaTepHalia B paMKaxX MpOrpaMMBbl TUCHUTIIIUHBI — SBIISIOTCS
HEOTHEMJIEMOM  YacThl0  00pa3oBaTesibHONW  MporpamMMmbl. KOHTpOIbHO-U3MEpUTETBHBIC
MaTepuaibl HEOOXOAMMBI JJIsl MPOBEACHUS KOMILIEKCHOW MPOBEPKU 3HAHUM, YMEHUU U
HaBBIKOB CTYACHTOB. TecToBble 3aaanns ) PEeKTUBHBI, B TOM YKCIE U JISI CAMOCTOATEIHHON
paboTsl cTyaeHTOB. [IpaBUIIBHOCTH BBITIOIHEHHUS 33a/IaHUH U BBIABICHUE TPOOETIOB B 3HAHUIX
MOTYT OCYIIECTBIATHCS KaK MPEroaaBaTesieM, Tak U CaMUM O0yJaroIUMCS.

Atrecrauusa pazzena no JUCHUIUIMHE MNPOBOAMUTCS B (opMe TecTUpoBaHus B 4-5
CEMECTpax.

IIpomesxkyTouHasi arrectauusi mpoBoauTcs B popme 3auera (4 cemecTp); B 5-M
cemecTtpe - B popMe 3a4eTa ¢ OLEHKOM.

4 CEMECTP
AHTJIMMCKUH S3BIK
BxoaHo# KOHTPOJIb
Computer

50 years ago, people hadn’t even heard of computers, and today we cannot imagine
life without them.

Computer technology is the fastest-growing industry in the world. The first computer
was the size of a minibus and weighed a ton. Today, its job can be done by a chip the size of
a pin head. And the revolution is still going on.

Very soon we’ll have computers that we’ll wear on our wrists or even in our glasses
and earrings. Such wearable computers are being developed in the USA.

Japan’s biggest mobile-phone company has just realized its cleverest product so far,
the i-mode, a mobile phone that allows you to surf the Internet as well as make calls. People
are already using the phone to check the news headlines, follow the stockmarket and
download the latest jokes. Soon they will be able to buy cinema tickets and manage their
bank accounts.

The next generation of computers will be able to talk and even think for themselves.
They will contain electronic ‘neural networks’. Of course, they’ll be still a lot simpler than
human brains, but it will be a great step forward. Such computers will help to diagnose
ilinesses, find minerals, understand and control the world’s money markets, identify
criminals and control space travel.

Computer revolution is changing our life and our language, too. We are constantly
making up new words or giving new meanings to old ones. Most of computer terms are born



in Silicon Valley, the world’s top computer-science center.

.
1.
a)
b)
2.
a)
b)
3.
a)
b)
4.
a)
b)

Choose an answer —a or b.

A mouse is

A small furry animal with a long tail

A small box used to operate a computer
Tosurfis

To ride on board of the waves of the sea

To move around the Internet

A bug is

A small insect

An error in a computer programme

A flame is

A red or yellow burning gas seen when something is on fire
An unfriendly or rude e-mail

To boot is

To kick

To start a computer

A geek [gi:k] is

Someone who bites the heads off alive chickens as part of a show
A person who knows everything about computers
Choose an answer —a, b or c.

What do you use a modern for?

To print a document

To play music on your computer

To send messages along a telephone line

What do you use when you want to look for sites on the world wide web?
A browser

A CD ROM

A printer

What can you use the Internet for?

To delete a file from your computer

To help you find information and communicate with people
To make your computer work faster

What do you use a scanner for?

To transfer photos and texts to your computer

To find certain files on the Internet

To clean your computer

How much is a gigabyte?

1,000 megabytes

100 megabytes

1000 bytes

Match the words (or phrases) to the definitions.
Chat room

E-commerce

Joystick

Cyberspace

Desktop

Multitasking



a)  The ability of a computer to run several programmes at once

b)  The screen you see after you’ve switched your computer

C)  An area on the Internet where people can communicate with each other in ‘real
time’

d)  The business of buying and selling goods and services on the Internet

e) A stick which helps you move in computer games

f) The imaginary place where electronic messages, information pictures, etc., exist
when they are sent from one computer to another

IV. True or False?

1. You use the Internet, you need a computer, a radio and a phone line.

2. You can use the Internet to read newspapers and magazines.

3. You cannot use the Internet to play video games.

Py0e:xHblil KOHTPOJIb

TecToBbIE 3a1aHUA.

Tect 1: Ha NOHUMAaHKE MPOYUTAHHOTO.

The United Kingdom is a major developed economy. It is the world's fifth largest by
nominal GDP. It is currently the second largest economy in the European Union in terms of
purchasing power parity and the third largest economy in terms of nominal GDP. The United
Kingdom is also a member of the G8 and the European Union.

The UK was the first country in the world to industrialize in the 18th and 19th
centuries, and for much of the 19th century possessed a predominant role in the global
economy. The extensive war efforts of both World Wars in the 20th century and the
dismantlement of the British Empire also weakened the UK economy in global terms, and by
that time Britain had been superseded by the United States as the chief player in the global
economy

At the start of the 21st century, however, the UK still possesses a significant role in
the global economy, due to its large Gross Domestic Product and the financial importance
that its capital, London, possesses in the world. The United Kingdom is one of the world's
most globalised countries.
The capital, London, is a major financial centre for international business and commerce and
iIs one of three "command centres" for the global economy.
The UK has large coal, natural gas, and oil reserves.
Service industries, particularly banking, insurance, and business services, account for the
largest proportion of GDP and employ around 70% of working populations. Tourism is the
6th largest industry in UK.

1. Yro npeacraBiseT coO0H aHHOTAIIHS ?

a. AHHOTAIMSI COAEPKUT MOTHYIO HH(POPMAIIUIO, XapaKTEPU3YIOITYIO

IrpaMMaTHICCKUC 0COOEHHOCTH IICPBOUCTOYHHUKA.

b. AHHOTAITUS COAEPIKUT JACTATU3UPOBAHHYIO HH(POPMALIMIO O MPUEMaX MEePeBoOa

OpUTHHAJIA.

C. AHHOTaIIUSI PEJICTABISET COOOM MPEETBLHO CKATYIO ONMCATEIbHYIO

XapaKTCPUCTUKY ITECPBONCTOYHHKA.

2. B kako# yacTy aHHOTAIlMM pacCMaTPUBAETCS NIEPEUCHB 3aTPOHYTHIX MPOOIIEM?

a. Bo BBo/1HOM HacTH.

b. B ocHOBHOI YacTH.

C. B 3aKkJIr04YMTEILHON YaCTH.

3. Kakue BoIipaskeHHs mpeo01ajaloT B aHHOTAIUSX ?



a. KnummpoBaHHblie Gpa3bl

b. BeipaxkeHust ¢ JBOMHBIM OTPHUIIAHHEM.

C. Beipaxenus ¢ riaromom “to be”.

Bri6epute mogxozsinee KIHIIE U 3aKOHUUTE MPEITIOKCHUS:
4. ... « Economy of Great Britain»

a) The text deals with the ...

0) The title of the text is...

5. ... position of Great Britain in the global economy.
a) The text is taken from...

0) The text deals with the ...

6. In this text it is also mentioned about...

a) the sights of London

0) the important role of London.

7. The main industrial branches...

a)... are discussed.

0) ... are given,

3aBepmmuTe MpeaIoKEeHUS, OMUPAsSCh HAa TEKCT:

8. The article touches upon...

9. The author comes to the conclusion that...

10. BoriOepute moaxojsinee KIMIIE JJIs 3aKJII0UUTEIHHON YacTH :
a) The author of the text is...

0) The article is of great interest to...

B) The text can be divided into 2 parts.

TecT 2: Ha MOHUMaHUE TPOYUTAHHOTO:
FOREIGN INVESTMENTS IN THE RUSSIAN OIL INDUSTRY BOOM, BUT
WITHOUT HELP FROM RUSSIA

A. From the Caspian Sea to Sakhalin Island Western oil companies are hungrily eyeing
the world's last oil and gas frontier. Home to an estimated 40% of the world's remaining
reserves, the oil and gas fields of the CIS are attracting a queue of potential foreign
investors. Such Western investors have already found a receptive* audience in Russia,
Kazakhstan, Turkmenistan and Azerbaijan, since foreign capital and expertise are vital to
develop their oil fields and secure a valuable source of hard currency. Paradoxically, one of
Russia's most profitable industries, and its biggest export earner, has been run down* by
decades of underinvestments in equipment and by inefficiencies arising from the centralised
management from Moscow. The result has been a decline in the sector,

B. Crude™* oil output in Russia, which accounts for 80% of production in the former
Soviet Union, is expected to fall to 400m tons this year from 450m tons in 1991, and 505 m
tons in 1990. Exports projected at 100m tons this year will be 50% down on last year's level.
Of course in such conditions, the Government of the RF is taking steps to encourage the
investment in the oil industry which is badly needed to arrest its decline. But the rush* by
Western oil companies into the republics has so far yielded* only a few big deals and they
are still on paper.

C. To date, foreign investment in the oil sector is estimated at $200m - a relatively
small figure by the standards of the international oil industry. There are only 20 relatively
small oil joint ventures registered in the Russian Republic, of which only 16 are operating.



Despite the government's efforts, a lot of political and legislative obstacles still stand in the
way of large-scale investments.

D. There is also a problem of the political and economic instability preventing* Russia
and other republics from making a transition to a capitalist economy. The Russian
government which started to implement* an ambitious programme of market reforms may
yet fall, with the loss of benefits granted to foreign investors. Until the political system is
stabilized, the search for high returns and quick paybacks will prevail over* the long-term
investments in the development that industry needs.

receptive - BOCIIPUUMYHBBII

run down - cimaberb

crude - CbIpoii,HCOYHIIICHHBIH

rush -cTpeMHTeIbHBIN OPOCOK

yield-mpuHOCHUTSH, 1aBaTh( B pe3ybTare)

prevent- memarp

implement- BBITIOJTHATE

prevail over-npeobnanarp

[IpounTaiiTe TEKCT U OTBETHTE HA BOIIPOC

3aBepinTe NpeasioKeHNe B COOTBETCTBUH C OCHOBHOM TeMol ad3aria
1. The A passage is about

A. ... the Russian oil reserves and the foreign investors' profits

B. ...the problem of making a transion to a capitalist economy

C. ... the business transactions in the oil industry

D. ... the policy of market reforms in Russia

Onpenenute, B KaKOM ab3arie cooOIaercs
2. 0 KOJIMYECTBE COBMECTHBIX MPEANPUATHI, paldoTaronux B oOmactu HedTenoObyn B

Poccun
3. BriOepuTte npemioxkenne, COOTBETCTBYIOIIEE COACPIKAHUIO TEKCTA

A. Neither oil reserves in the Chechen Republic nor the oil piperline passing across its
territory can be of strategic importance to Russia.

B. The current commercial oil reserves on the territory of the republic amount to a little
more than 500 million tons.

C. The greatest oil price increase was recorded in the cities of the central region.

D. Russia's oil industries have reduced their output.

BriOepuTe BapUaHT 3aBEPILCHUS PEIIIOKEHUS, COOTBETCTBYIOIUNA COACPHKAHUIO TEKCTA

[TonOepuTe aHTIMHACKHI SKBUBAJIEHT CJIOBY, TaHHOMY B CKOOKax
4. The (gactuas cobcTBeHHOCTB) IS the most common type of ownership in many Western

countries.

A. sole proprietorship

B. corporation

C. partnership

D. accounts
5. (Pexnama) is used to increase sales by making the product known to a wider audience.

A. marketing

B. advertising

C. distributing

D. development
6. By modernizing the factory our firm hopes to increase its (Bbimyck mpoayKIum).

A. salary



B. overtime
C. income
D. output
7. The instructions on the way the (motpe6urenu) should use the product are given on the
labels.
A. transactions
B. dealers
C. brokers
D. consumers
8. The largest (momxuuku) today are gas distributors, metallurgical, agro-chemical and
power plants.
A. creditors
B. users
C. debtors
D. customers
3aIoJHUATE NPOMYCK MOAXOAAIIAM TEPMUHOM
9. To date, foreign in the oil sector is estimated at $200m - a relatively small
figure by the standards of the international oil industry.
A. contribution
B. investment
10.There are only 20 relatively small oil joint registered in the Russian Republic, of
which only 16 are operating.
A. Ventures
B. Plants

IIpomexyTouHas aTTecTALMA — OCYIIECTBISIETCS B popMe 3ayeTa.

3aJaHus K 3a4eTy:

1. [lucbMeHHbIN nepeBo MpodeccuoHanbHO-0pueHTUpoBaHHoOro Tekcra (1200 m.3H. —
45 mMuH.).

2. AHHOTanus NpopecCuoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TeKcTa (30 MuUH.).

3. TecToBO€ 3a/1aHKE HA TIOHUMAHUE TPOYUTAHHOTO (25 MUH.).

4. Jlexcuueckuit Tect (20 MuH.).

HEMELIKUI SI3bIK
BxoaHo# KOHTPOJIb
Homonaute npenioxenus. (Erganzen Sie die Sétze)
1) Man diskutiert viel tiber  (f). 2) Unsere Umweltist  (c). 3) Die wichtigsten

Probleme sind (k). 4) Der Wald ist nicht ___ (d). 5) Er wird durch (e) und

(e) vernichtet. 6) Tiere und Pflanzen (n). 7) Das Wasser wird durch M
verschmutzt. 8) In dem (o) Fliissen kann man nicht baden. 9) Das Leben der Fische
und Wasserpflanzen (b). 10) (m) auch dem Boden. 11) Sehr gefahrlich ist auch

(h). 12) In den GroBstadten sind (a) und (a) grosse Probleme. 13)

(g) machen die Leute krank. 14) (1) wachsen immer hoher. 15) Immer aktueller
wird g).

a. der Larm, die Miillberge; b. bedroht; c. in Gefahr; d. gesund; e. den sauern Regen
und die Abgase der Industrie; f. Die Natur- und Umweltverschmutzung; g. der Miill, der



Larm; h. Das Ozonloch; i. Der Wasser- und Energieverbrauch; j. Waldsterben; k. Luft- und
Wasserverschmutzung; 1. industrielle Abwisser; m. Die Schadstoffe vergiften; n. sterben
aus; 0. verschmutzten.

Hatigure coorBercTBus. (Wozu muss man das alles tun? Ordnen Sie zu.)

1) Die Miill-Aktionen kdnnten a. die Stadt saubermachen
2) Die umweltfreundlichen b. die Menschen auf die
Technologien konnten Umweltprobleme aufmerksam machen
3) Die Umweltzeitung konnte c. die Luft verbessern
4) Die Fu3gdngerzonen d. das Wasser reinigen
kénnten e. die Umwelt nicht zerstoren
5) Die Fernsehsendungen f. vom Larm befreien
konnten g. die Menschen umweltbewusst
6) Die Sammel-Aktionen konnten machen
7) Die gepflanzten Biume h. die Abfille reduzieren und die
konnten Energie sparen

8) Die Klédranlagen konnten

Py0e:xxHbIi KOHTPOJIb

TecToBbIC 3a1aHUS.

Tect 1: Ha TOHMMaHKE POYUTAHHOTO.

Giiter und Giiterarten

A. Alle Mittel, die Bediirfnisse des Menschen direkt oder indirekt befriedigen, nennt
man Giiter. Giiter sind fiir den Menschen niitzlich, weil sie das bestehende Mangelgefiihl
beseitigen. Die Bediirfnisse des Menschen sind uferlos, die Giiter dagegen sind begrenzt und
knapp. Die Knappheit der Giiter resultiert aus dem Spannungsverhiltnis zwischen
unbegrenzten Bediirfnissen und den begrenzten Mitteln, die zur Bediirfnisbefriedigung zur
Verfligung stehen. Deshalb ist der wirtschaftende Mensch gezwungen, mit den knappen
Giitern sparsam und planvoll umzugehen.

B. Um ihren Bedarf zu decken, miissen die Menschen geistig und korperlich
arbeiten. Sie miissen die notwendigen Sachgiiter erzeugen (z.B. Nahrungsmittel, Kleidung,
Schuhe, Wohnung, Mobel, Maschinen, Autos) und die erforderlichen Dienstleistungen
verrichten (z.B. Handel, Banken, Versicherungen, Gesundheits- und Rechtspflege,
Verwaltung, Schulen) oder Rechte in Anspruch nehmen (z.B. patente, Lizenzen).

C. Der Oberbegriff ,,Giiter* umfasst also: Sachgiiter, die der Mensch durch seine
wirtschaftliche Téatigkeit erst schaffen muB, sind wirtschaftliche Giiter. Nicht alle Giiter
werden durch wirtschaftliche Tatigkeit erstellt. So gibt es Giiter, die die Natur dem
Menschen frei zur Verfiigung stellt, fiir die er keinerlei Arbeit leisten muf3, wie z.B. Luft und
Tageslicht. Man nennt diese Giiter frei Giiter, sie sind nicht Gegenstand des Wirtschaftens,
weil sie unbegrenzt vorhanden sind. Daher ist man auch nicht bereit, einen Preis dafiir zu
zahlen.

D. Durch Bearbeitung konnen freie zu wirtschaftlichen Giitern werden. Wird z.B.
Meerwasser gereinigt, mit Kohlensdure versetzt und dem Verbraucher angeboten, so ist aus
einem freien ein wirtschaftliches Gut geworden. Die Wirtschaft befasst sich nur mit
wirtschaftlichen Giitern. Diese werden aus Stoffen, die die Natur bietet, durch Be- oder
Verarbeitung produziert.



[IpounTaiiTe TEKCT U OTBETHTE HA BOMPOC.
1. Welche Mittel nennt man Giiter?
A. Alle Mittel sind Giiter.
B. Die Mittel, die die Bediirfnisse des Menschen direkt befriedigen.
C. Die Mittel, die die Bediirfnisse des Menschen indirekt befriedigen.
D. Das sind die Mittel, die die Bediirfnisse des Menschen befriedigen.

3aBepInTe MpeayIoKeHUE B COOTBETCTBHH C OCHOBHOM TeMOM ad3ana.
2. Die Menschen miissen arbeiten,
...um Gtiter zu, erzeugen.
...um ihren Bedarf zu decken.
...um Nahrungsmittel zu erzeugen.
...um Kleidung zu erzeugen.

SOow>

3. Onpenenure, B KakoM ad3arie cooOmaeTcst 0 ToBapax, KOTOPHIMU 3aHUMAETCS
HYKOHOMHKA.
4. BriOepuTe npeiio;KeHrne, COOTBETCTBYIOIIEE COACPKAHUIO TEKCTA.

. Der Mensch hat zu viele Bediirfnisse.

Die Bediirfnisse des Menschen sind knapp.
Der Mensch hat einige Bediirfnisse

. Der Mensch hat keine Bediirfnisse

oOowp

BriOepure BapuaHThI 3aBEpIICHUS MPEIIOKEHHUS, COOTBETCTBYIOIIUN COACPKAHUIO
TEKCTA.
5. Es gibt Giiter,
A. ....die der Mensch nicht braucht.
B. ....die der Mensch oft braucht.
C. ....die die Natur uns frei zur Verfiigung stellt.
D. ....die die Natur nicht hat.

CooTHecuTe TaHHBIE YTBEPKICHUSI C COOTBETCTBYIOIUMU ab3aiiamu Tekcta A,B,C,D.
6. Nicht alle Giiter, werden durch wirtschaftliche Tatigkeit produziert.
7. Giiter beseitige das bestehende Mangelgefiihl.
8. Die Menschen miissen verschiedene Dienstleistungen verrichten.
9. Es gibt auch freie Giiter.
10. Ein freies Gut kann zu einem wirtschaftlichen Gut werden.

[TonGepute HEMEIKUI SKBUBAJICHT CJIOBY, TAHHOMY B CKOOKax.

11. (Oxonomuueckue ToBapbl) wWerden vom Menschen hergestellt.

1. einige Giiter.

2. viele Giiter.

3. knappe Giiter.

4. wirtschaftliche Giter.

5.
12. Luft ist ein (GecruaTHbIi TOBap).
A. notiges Gut.
B. freies Gut.



C. teures Gut.
D. bezahltes Gut.

13. Wirtschaftliche Giiter haben einen (mieHa).
A. Preis.

B. Stoff.

C. Gegenstand.

D. Meinung.

14. Man muf} den (notpebrocts) decken.
A. Mangel.

B. Nachfrage.

C. Bedarf.

D. Mittel.

15. In jedem Land spiel (toprosis) eine grof3e Rolle.
A. Wohnung.

B. Schuhe.

C. Handel.

D. Verwaltung.

Bri6epure popmy ckazyemoro.

16. Giiter .... Das bestehende Mangelgefiihl.
A. beseitigt.

B. beseitigte.

C. beseitigtet.

D. Beseitigen.

17. Der Mensch .... die notwendigen Sachgiiter.
A. erzeugt.

B. erzeugst.

C. erzeugen.

D. erzeuge.

18. Die Menschen .... dafiir einen hohen Preis .....
A. hat gezahlt.

B. haben gezahlt.

C. habt gezahlt.

D. hast gezahlt.

19. Uns .... viele Giiter zur Verfiigung .....
A. wird stehen.

B. werdet stehen.

C. werden stehen.

D. wirst stehen.

20. Dieses Problem .... heute ....
A. werden besprochen.



B. wurden besprochen.
C. werdet besprochen.
D. wird besprochen.

21. ....ich jetzt gehen?
A. Sollt.

B. Darf.

C. Miissen.

D. Willst.

BriOepute cTeneHs CpaBHEHHUS.
22. Dieser Weg ist der ....

A. kurz.

B. kiirzer.

C. kiirzeste.

D. am kiirzesten.

[TonOepute popmy nmpudacTus.

23. Wir haben gestern die .... Arbeit besprochen.
A. erfiillende.

B. erfiillenden.

C. erfiillten.

D. erfiillte.

24. Der Leiter wird heute iiber die .... Arbeitslosigkeit sprechen.
A. ansteigende.

B. ansteigenden.

C. ansteigend.

D. angestiegenen.

Boibepure  BapuaHT,  OTpaXarmoUIMl  CTPYKTypy  NPaBUIbHO  HOCTPOEHHOTO
BOIIPOCHUTEIILHOTO IIPEIIOKEHHUS.

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
25. Dieser neue Betrieb liefert in  welche Lander seine Erzeugnisse
gegenwartig?
A.4101238956°7
B.56741231089
C.12389456 710
D.41012356789

Tect 2: TecT Ha NOHMMAaHUE TPOYUTAHHOTO:
Chef sein ist nicht leicht
Wie muss eigentlich ein guter Chef sein und was wird von ihm erwartet?
Flihrungskréfte miissen den Interessen der Firma und der Mitarbeiter gerecht werden — eine
grof3e Herausforderung, die im Alltag nicht immer gelingt.



Vorgesetzte und Fiihrungskrifte miissen ein gutes Arbeitsklima in ihren Teams
schaffen und ihre Mitarbeiter motivieren. In Deutschland scheinen aber manche von ihnen
genau damit Probleme zu haben: Laut einer Studie des Instituts der Deutschen Wirtschaft aus
dem Jahr 2013 gaben zwar 69 Prozent der Beschéftigten an, dass ihr Chef sie zumindest
manchmal unterstiitzt. Im EU-Durchschnitt sind es aber 81 Prozent.

Dabei spielen Vorgesetzte eine wesentliche Rolle bei der Frage, wie zufrieden die
Mitarbeiter mit ihrer Arbeit sind. Das ist auch in den meisten Fiithrungsetagen bekannt, meint
Jorg Menno Harms, der im Aufsichtsrat der Firma Hewlett Packard sitzt. Im Arbeitsalltag
fehlt aber oft die Zeit, tiber die Fiihrungskonzeption nachzudenken, sagt er.

Hinzu kommt, dass viele Fiihrungskréfte der mittleren und unteren Ebene oft nur noch
das machen diirfen, was ihnen von oben gesagt wird, kritisiert Harms. Eigenverantwortlich
arbeiten diirften sie nicht. So besteht die Gefahr, dass vor allem das mittlere Management
seine Mitarbeiter immer technokratischer fiihrt, sagt Harms.

Laut Gudrun Happich, Beraterin fiir Fithrungskrifte, wire heute eigentlich eine andere
Art des gemeinsamen Arbeitens notig. Filihrungskrifte miissten sich mehr auf ihre
Mitarbeiter verlassen und Arbeit an sie delegieren. Im Team sollten sie eher Moderator sein.
Happich sagt: "Ein Chef ist nur dann ein guter Chef, wenn er eine extrem gute Mannschaft
hinter sich hat."

Fragen zum Text

1. Was steht nicht im Text? Gute Fiihrungskrifte sollten ...

a) ihre Mitarbeiter kontrollieren.

b) die Ziele des Unternehmens verfolgen.

c) fiir eine gute Atmosphére in ihrem Team sorgen.

2. Im Arbeitsalltag ...

a) konnen die Fiithrungskréfte {iber ihren Stil der Mitarbeiterfiihrung nachdenken.
b) miissen die Fiihrungskrifte oft tun, was die Unternehmensleitung bestimmt.

¢) diirfen die Fiihrungskrafte die meiste Arbeit delegieren.

3. Welche der Aussagen der Experten steht im Text?

a) Harms: Die Fiihrungskrifte sollten technokratischer arbeiten.

b) Happich: Die Fiihrungskrifte sollen zwischen thren Mitarbeitern vermitteln.

¢) Happich: Gute Teams brauchen keinen guten Chef.

4. Wie heil3t der richtige Konjunktivsatz? Wenn die Fithrungskréfte die Beschéftigten
ausreichend ... , dann ... diese zufriedener.

a) unterstiitzen ... wiirden

b) unterstiitzen werden ... wiren

¢) unterstiitzen wiirden ... wéren

5. Wie heil3t der richtige Konjunktivsatz? Wenn die Fiihrungskrifte mehr Zeit fiir ihre
Ubungen als Moderator ... dann ... sie die Mitarbeiter besser unterstiitzen.

a) haben wiirden ... konnten

b) haben ... kénne

C) hatten ... konnten

IIpomexyToUHAs aTTEeCTALMA — OCYIIECTBISIETCS B JopMe 3adeTa.
3afgaHus K 3a4ery:



1. ITucemeHHBIN TTepeBo] MPOhecCHOHATEHO-OPHEHTHPOBaHHOTO TekeTa (1200 m.3H. —
45 MuH.).

2. AHHOTanus NpopecCuoOHaAIbHO-OPUEHTUPOBAHHOrO TeKcTa (30 MuH.).

3. TectoBoe 3a7jaHKE HAa MIOHUMAaHUE TPOUYUTAHHOTO (25 MUH.).

4. Jlexcuueckuit Tect (20 MuH.).

5 CEMECTP
AHTJIMUCKUH SA3BIK
Py0exkHbIi KOHTPOJIb.
TecToBbBIE 3a1aHUA
Tect 1. JlenoBoe mMUCHbMO
1. CootHecuTte gpasbl U3 MHCHMA.
1. Sincerely yours, a) salutation
2. Mr. Black b) the reference to the previous contacts
3. Write back soon! c) the reference to the future contacts
4. Dear Sirs, d ) the closing sentence
5. It was great to receive your letter! e) signature
2.Bpi0epuTe npaBUIIbHBIA BAPUAHT HAITMCAHUS apeca:
1. a) 6, Gagarin Street b) Moscow c) Russia
Moscow Gagarin Street, 6 Moscow
Russia Russia Gagarin Street, 6
2. a) Russia b) Volgograd Russia  ¢) Volgograd
Volgograd Russia
3. a) Russia Pskov b) Russia c) Pskov
Pskov Russia
4. a) Saratov b) 54, Titova Street  ¢) Russia
54, Titova Street Saratov Saratov
Russia Russia Titova Street, 54

3. BoiOepute npaBUIbHbIN BApUAHT HAMCAHUS 1aThI:
1. a) 2011 the 20-th of December

b) 20-th December, 2011

c) 2011 December 20

2. a) 20/12/2012

b) 2011/5/29

c) 06/12

3. a)4/22/2012
b) 4/22
c) April 2012

4.  a) March 2012
b) 5-th March
¢) March 5, 2012
4. Pacnionokute ciaeAyrolue aapeca B COOTBETCTBUHU € MTpaBUiIaMu 0QopMIIEHUS
1. Russia Flat 2100 Mira Street Tula
2. Pyatigorsk 46 Kirova Street Russia
3. Novgorod Russia Flat 124 Lenina Street



4. 86 Russia Lesnaya Street Kirov

5. Flat 3594 Krasnodar Krasnaya Street Russia

5. Pacnonoxwnre yacty nucbMa B HY)KHOM MOPSIKE.
. signature

. closing sentence

. complimentary close

. salutation

. opening sentence

. date

. body of the letter

~No ok, wWwN

Tect 2. TecT Ha HOHUMaHUE IMPOYUTAHHOI'O:
RISK MANAGEMENT

Entrepreneurship is about taking risks. An entrepreneur risks the loss of capital which
he invests in an enterprise. If the enterprise is successful, he or she will earn profits and
probably also a capital gain; if it is a failure, the capital invested may lose its value. Exposure
means being open to or vulnerable to risk. A business typically faces risks of various sorts.
There are risks such as fire and theft, which can usually be insured against. There are general
risks of business failure. Some businesses face the risk that their products will become
obsolete following technical advances achieved by competitors; others, such as farmers, face
risks which derive from the uncertainties of the weather. Businesses may also have exposure
to the risks of foreign exchange movements or fluctuations in interest rates. Risk
management describes the policies which a firm may adopt and the techniques it may use to
manage the risks it faces. Broadly, there are two reasons why risk management makes good
business sense: (a) a business may wish to reduce risks to which it is exposed to acceptable
levels. What is an acceptable level of risk may depend upon various factors, including the
scale of operations of the business and the degree to which its proprietors or shareholders are
‘averse' to risk-taking; (b) a business may wish to avoid particular kinds of risks. For
example, a business which makes widgets, although it is willing to accept the various risks
inherent in widget-making (e.g., customers may prefer a competitor's product), may be
averse to taking risks with exchange rates. The good reasons may include the fact that the
risks are simply too great for the business to bear: for example, if exchange rate movements
could easily put the business out of business. Or the business may wisely decide that since it
is first and foremost a widget-maker of many years' experience without any real expertise in
foreign exchange dealings, it should try to cut down on its exposure to foreign exchange risk.
It may thus choose to manage those risks such as foreign exchange risks which derive from
conditions external to its business, which is widget-making. There are basically two ways in
which exposure to risk may be reduced. (a) Pooling of risks. This method underlies
insurance, in which risks which may be unacceptable to individual policyholders are
aggregated or 'pooled’' by being taken on by the insurance company. Pooling of risk also
underlies the diversification of a portfolio of investments. (b) Hedging of risks. In the case of
hedging, different parties come to an agreement which cancels one of the parties' risks
against the others. The different parties may be subject to similar but opposite risks which
they wish to hedge. Alternatively, one party may wish to hedge a risk while the other party
may be a 5 speculator. In any case, it is likely in practice that financial intermediaries will be
involved.



1. Match the words on the left with the definitions on the right:

1) risk a) someone who buys goods or services from a shop or business regularly

2) customer b) a possibility that something bad may happen

3) dealer ¢) money which is earned by doing business, after all the costs are taken
from it

4) competitor d) an amount of money put into a business so that you can get a profit

5) interest rate  e) a charge or payment fixed according to a standard scale

6) investment f) an agreement by contract to pay money in case of a misfortune such as
damage, loss, or accident

7) profit g) a person who buys and sells a particular type of things

8) insurance h) a person or firm competing with another or others

2. Complete the sentences with the words and phrases:
(a - face risks; b — competitors; ¢ — insurance; d — company; e — capital; f - an
agreement; g - take on the risk)
1. Having discussed the scale of operations including all possible risks, both parties
came to

2. Our Is prepared to accept the pooled risks of fire damage which you are
unwilling to take individually.

3. Normally, all profitable businesses of various sorts.

4. An entrepreneur risked the loss of which he had invested in that
enterprise.

5. If there is the prospect of making a profit, our customers may be prepared to

6. If your products become obsolete because of technical advances achieved by
, your business will face a great risk.

3. State whether the following statements are true or false. Comment on the true
statements and correct the false ones.

1. Some proprietors may be prepared to take on the risk if there is no prospect of them
making a profit.

2. Farmers often face risks which derive from the uncertainties of the weather.

3. If the risks are too great for the business to bear, the financial manager will try to
reduce them to acceptable levels.

4. In hedging of risks it is likely in practice that financial intermediaries will not be
involved.

IIpoMexyTOUHAs aTTeCTALUA OCyLIecTBAdAeTCH B popMe 3a4eTa ¢ OLEHKOM.

OueHOYHBIMU CPEICTBAMU JUISl IPUEMA 3a4eTa SIBISIIOTCS CIEAYIOIINE 3a/1aHHUS:

1.IlucbmenHBI nepeBo MpodecCuoHaIbHO-OpUeHTUPOBaHHOTO TekeTa (1200 m.3H. —
45 mMuH.).

2. Annortanus npodeccrHoHaIbHO-OpueHTHpoBaHHOTO TekcTa (10-12 mpemnoxenuit —
25 MHH.).

3.IluceMennslit nepeoa aenoBoro nuchma (1000 m.3H. — 30 MuH.).

4. TectoBoe 3ananue (20 MuH.).



HEMEILKUH SI3BIK
Py0ekHbIi KOHTPOJIb.
TecToBble 3a1anust
TectoBoe 3amanne 1: CooTHecUTE hpa3sl U3 ASTOBOTO MUCHMA.
Ergidnzen Sie die Sétze mit passenden Wortern und Wortver-

bindungen.

1 Wir... fiir die Herstellung von Auto- und Mobild- a)geeignet;
rehkrane.

2 Wir wiren lhnen sehr dankbar, wenn Sie uns diese b)benotigen;
Muster schnellstens... ... konnten.

3 AuBerdem... wir in diesem Schreiben eine Liste c)eines
Angebotes;

tiber Laborchemikalien.., welche mit IThnen nicht ver-

handelt wurde. d) zur Verfiigung
stellen;

4 Wir verdanken Ihre Adresse der Handelsvertretung

in Koln, die uns mitteilte, dass Sie ... mit der Ausfuhr ¢)lberreichten;
der Druckgussmaschinen...

5 Nun mochten wir unser Geratepark erneuern und f) beigefiigten;
fanden, dass das Geriat XYZ fiir unser Einsatz am be-

sten... scheint. g) schicken;

6 Bitte lassen Sie uns wissen, ob Sie... ... .., uns das

Angebot zu erteilen.
h)wenden uns;
7 Wir... ... an Sie, weil Sie uns als anerkannter Kla-
vierimporteur... ... ...
1)sich... befassen;
8 Da unsere Brauereien mit lhrer Ware zufrieden wa-

ren, ... wir, unseren Bedarf auch in diesem Jahr tei- J) im Stande sind;
weise bei Ihnen zu decken.

9 Am 26.08.2009... wir IThnen eine Anfrage... 2 Stiick k) empfohlen worden
sind

Walzen gemaiss beiliegender Spezifikation.
10 Fiir einen Zwischenbescheid, wann wir im Be- wegen;
Sitz... sein werden, wiren wir Thnen sehr dankbar. ) beabsichtigen

TecT 2: Ha MOHUMaHUE TPOYUTAHHOTO:

Lesen Sie den folgenden Text, ordnen Sie nach dem Lesen die sechs Uberschriften den
sechs Absitzen zu.

1 Neue Trends erkennen

1 Erfolgreiche Konzepte kopieren

1 Neue Ideen in allen Branchen verwirklichen
[1 Technische Entwicklungen nutzen

[1 Mit Spezialisierung abheben



1 Marktlicken entdecken

Die Geschiftsidee

Es gibt viele mogliche Geschéftsideen. Es gibt kein Produkt, keinen Markt, das oder
der nicht weiterzuentwickeln wire. Das ist die Chance fiir Ideenjdger. Finden Sie neue
lohnende Geschéfte. Es gibt dabei eine Reihe von Quellen, aus denen man sich Anregungen
fiir neue Geschéftsideen holen kann.

(1)

Selbst in geséttigten Mérkten gibt es Nischen, die bislang noch unbesetzt sind. Um sie
aufzuspiiren, benotigen Sie zumeist detailliertes Branchenwissen. Manchmal reichen aber
auch schon gesunder Menschenverstand oder eigene Erlebnisse.

(2)

Wildern Sie doch mal in fremden Revieren. In anderen Branchen und Léindern gibt es
geniigend Geschéftsideen, die ihren Erfolgsbeweis schon angetreten haben. Oft lassen sich
diese tibertragen. Wer Ideen kopiert, griindet oft mit eingeschrianktem Risiko. Die Franchise-
Idee basiert auf diesem Konzept. Als Franchise-Nehmer profitieren Sie vom Know-how
anderer - wenngleich gegen Bezahlung. Achten Sie aber auf eventuelle Urheberrechte oder
andere gewerbliche Schutzrechte.

3)

Alte Branchenhasen werden mit der Zeit betriebsblind. Eine pfiffige Neuheit macht
selbst aus dem verschlafensten Konzept eine Top-Geschiftsidee. Doch sind solche Ideen
nicht immer leicht zu finden.

(4)

Wer Innovationen rechtzeitig erkennt, kann fast sicher sein, eine gute Grundlage fiir
das Konzept zu haben. Doch Vorsicht: Eine Erfindung muss sich vermarkten lassen, sonst
bleibt sie eine «Tiiftelei». Eine Voraussetzung dafiir: Markterkundung.

(5)

Mit einem kleinen Dreh erhalten selbst altbekannte Geschiftsideen plotzlich neuen
Schwung. Wer sich in seinem Angebot oder einem besonderen Service von der Konkurrenz
abhebt, schwimmt auf der Erfolgswoge.

(6)

Der Strukturwandel vollzieht sich oft sehr pldtzlich. Nur wer Anderungen schnell
erkennt, prizise und gleichzeitig Sensibel darauf reagiert, kann mit einer Geschiftsidee
davon profitieren.

IIpoMexyTOUHAs aTTeCTALUSA OCyLIeCTBJAsAeTCHd B GopMe 3a4eTa ¢ OLEHKOM.

OueHOYHBIMU CPEICTBAMU JUISl IPUEMA 3a4eTa SIBIISIFOTCS CIENYIOIIUE 3a1aHNs:

1.IlucemenHsIii epeBo 1 npodecCHoHATbHO-OpUeHTUPOBaHHOTO TekcTa (1200 m.3H. —
45 mMuH.).

2. AnHoTtauus npogeccuoHanbHO-OpHUeHTHPOBaHHOTO TekcTa (10-12 mpepnoxeHuit —
25 MHH.).

3.IluceMenHslit epeBo aenoBoro nucbma (1000 m.3H. — 30 MuH.).

4. TectoBoe 3ananue (20 MuH.).



KpuTtepun o1ieHKH TeCTOBBIX 3aJaHU I
OreHka pe3ynbTaToB TECTA:
KonnuecTBo 0aJJIOB = OIlCHKA
[IIxana oreHUBaHUA

ITapaMeTp oLleHUBAHUSA baua
Cryaent orBetwi Ha 90 % (1 6osiee) BOIIPOCoOB 10-9
Crynent orBeti Ha 70-89 % Bompocos 8-7
Crynent orBeti Ha 60-69 % Bonpocos 6-5
CryneHTt oTBETHII MEHEE YeM Ha 59 % BOnpocoB 4-0

KpuTtepusimu oieHKH NMCbMEHHOT0 NepPeBoa SABJISIIOTCH:

[ITxana OlleHMBAaHUS MMCBbMEHHOTO NEPEBOJIA
Kpurepnii B pamkax (popmMupyeMbIx KOMOETEHIINI CTYAEHT IEMOHCTPUPYET
4-0 ©. CryaeHT BBINIOMHWI 3aJaHhe MeHee 4eM Ha 59%: He NOJHOCTBIO
BBIMOJIHSET MEPEeBOJ; HE COONIIONAaeT CTWIb HAyYHO-TIOMYJISIPHOTIO
TEKCTA; HCIIOJIB3YET HEAJEKBAaTHYIO TEXHOJIOTHIO IEPEBOJA; MCKaXKaeT
CMBICJI TEKCTa OpPUIMHAJIA; HAPYyIIAET HOPMATUBHO-A3BIKOBOW ILIAH
TEKCTA.
6-50. Crynent BeInonHUI 3agaHue Ha 60-69%: HE MOJHOCTBHIO BBIMNOJHSIET
NepeBoji; He COOMI0JaeT CTWIb  HAYYHO-TIOMYJISIPHOIO — TEKCTa;
HCIIONB3YEeT HEAACKBAaTHYI0 TEXHOJOTHIO IIEpeBOJAa; HE BCeraa

MPaBWJIBHO TEPEAaeT CMBICT TEKCTa OpUTHHANa; HapylaeT
HOPMAaTHBHO-SI3bIKOBOM IJIaH TEKCTA.
8-7 0. Crynent BbIOJHWI 3agaHue Ha 70-89%: MOJHOCTBIO  BBIMOJIHSET

MEePEBO/I; YACTUYHO COOJIFOAACT CTHJIb HAYyYHO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTa; HE
BCErJa MCIIOIB3YeT aJCKBAaTHYIO TEXHOJIOTHIO TIEPEeBOAA; B IICJIOM
NpaBUJIBHO TIEpPedacT CMBICT TEKCTa OpWTHMHANIa, HE HapyIlaer
HOPMAaTHUBHO-S3bIKOBOM TIJIaH TEKCTA.

10-9 6. Crynent BeimosHus 3agaHue Ha 90% (u  Oosee): TOJHOCTHIO
BBITIOJTHSIET TIEPEBOJI; COONIFOAACT CTHIJIb HAYYHO-TIOMYJSIPHOTO TEKCTa;
HCITONIB3YET aJCKBAaTHYIO TEXHOJIOTHIO MEepPEBOja; MPAaBWIBLHO IMepeaacT
CMBICJI TeKCTa OpPUTHHAJIA, HE HapyIlIaeT HOPMATHUBHO-SI3BIKOBOH TIIaH
TEKCTA.

IIkanbl OeHKU 00pa30BaTEeNIbHbBIX 10CTHKEHU I

[TpomexxyTouHas aTTecTalus NpoBoaUTCs B hopme 3auera (4 cemectp).

CryaeHT nomyckaeTcss K clade 3adyera IOpH YCIOBHM, €CIM 10 HUTOraM TeKyLIeH
paboThl oH mosyunst He MeHee 60% ot MakcuManbHOro Oamia — 60 (36-59 Gammos) — 4
ceMecCTp.

MaxkcumanbHast olieHka 3a 3a4eT — 40 6amioB. CTyIEeHT AOKEH NOJyYUTh IPU OTBETE
He MeHee 60% oT MakcumanbHoro 6amta — 40 (24-39 6amnoB) — 4 cemecTp.

Kpurepuu onieHKu 3HaHMIA U KOMITIETCHIIMA 00YYaIOIIUXCs Ha 3a4eTe:

OneHka «3a4TeHO» BBICTABISETCS 32 OTBET, €CIIM O0YYAIOIIUIICS MPOIEMOHCTPUPOBAT
c(OpMHUPOBAHHBIE SI3BIKOBbIE M KOMMYHHMKATUBHBIE HaBBIKM, JaJl TOJHBIE Pa3BEPHYThIC
OTBETHI Ha 2/3 3aJaHui.

OuneHka «HE  3a4TE€HO»  BBICTABISIETCS 3a  OTBET, €CIM  OOydYaroluiics
MPOJIEMOHCTPUPOBAT HEJOCTATOYHO CGHOPMHUPOBAHHBIE SI3BIKOBBIE M KOMMYHUKATHUBHBIC



HaBBIKH, BBITTOJHWII 1/3 3aqaHui.

B 5-m cemecTtpe mpoMexyTouHas aTTeCTallusl OCYIIECTBIISIETCS B BHUJE 3adeTa C
OLICHKOM.

CryaeHT qomyckaeTcss K clade 3adyeTa C OLICHKOM MpU YCIOBHH, €CIU [0 HTOram
TeKymei paboTel oH moiyuyms He Mmenee 60% ot makcumanpHOro Oamma — 60 (36-59
0aioB).

MaxkcruMmanbHast olleHKa 3a 3a4eT ¢ oueHkoi — 40 6amnoB. CTyA€HT JOIKEH OTYyYUTh
npu oTBeTe He MeHee 60% ot MakcuMaibHoTro Oaiia — 40 (24-39 6amoB) — 5 cemectp

Kpurepuu olieHKM 3HaHUI U KOMIIETEHIIMM 00Y4YaloIIUXCsl HA 3a4ETE C OLIEHKOM:

- OUEHKH «OTJIMYHO» 3aCIy’KUBA€T CTYACHT, OOHAapyXUBUIMI BCECTOPOHHEE,
CHUCTEMAaTUYECKOe M TIJIyOOKO€ 3HaHHME MporpamMmMHOro (y4eOHOro) marepuasna, yMeHUe
CBOOOJITHO BBIMOJHATH 3aJaHUs, MPEAYCMOTpPEHHbIE pabdodeil mporpammoil ydeOHOM
JUCIUTUTNHBL

- OLEHKHU «XOPOILIO» 3aCIHyKMBA€T CTYIEHT, OOHApYyXUBIUMN IIOJHOE 3HAHUE
nporpamMmMHoro  (ydeOHOTro)  Marepuana,  YCIEIIHO  BBIMOJHSIOMUMNA  3a7aHus,
penyCMOTPEHHbBIE B paboyeil mporpaMme y4eOHON JUCITUTUIHHBL;

- OLICHKHU «YJOBJICTBOPUTEIBHO» 3aCIyKMBAET CTYACHT, OOHApPYKHUBIIMI 3HAHUE
OCHOBHOTO MporpaMMHOro (y4eOHOro) Marepuaja B HENOJIHOM OO0bEME, B IIEJIOM
CIPABJISIONIUICS C BBITIOJHEHHUEM 3a/IaHUM, TPEAYCMOTPEHHBIX pabodeil mporpaMMel;

- OILICHKa «HEYJOBICTBOPUTEIBHO» BBICTABISIETCS CTYACHTY, OOHApYKUBIIEMY
npoOesbl B 3HAHUSX OCHOBHOTO IMpOrpaMMHOTO (y4eOHOro) Marepuania, JOMYCTHUBIIEMY
MPUHIIUITHATBHBIE OMIMOKA MpPU OTBETE W TPHU BBHINMOJHEHUHU 3aJaHHUM, MPETyCMOTPEHHBIX
paboueit mporpamMmoii yaeOHON AUCIUTUIUHBI.

YueOHO-MeTOoAM4YeCKOe U MHPOPMALIMOHHOE o0ecnieyeHre y4eOHOM TN CIUIIMHBI
OcHoBHas JuTEpaTypa:

1. Anekcanaposa E.M. English for Economic Security Professionals: yueOnuk /
AJnekcaHapoBa E.M. - M.: [TpocnexkT, 2019. - 176 C.
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785998806148.html  (3nekTpoHHO-OMOIMOTEYHAS
cucteMa «KoHCynbTaHT cTyAeHTa» (0OMIECTBO C OTPAaHWYECHHOM OTBETCTBEHHOCTHIO
«ITomutexpecype»). Horosop Ne 12-21-910 ot 16.07.2021 r. Ha nmpeaocTaBieHHE TOCTyNa K
AIEKTPOHHON OuOIMoTeKe K KoMIUIekTaM «MenunuHa. 3apaBooxpaHeHue. bazoBas
komnekuusy, «Kaurm mszpgarenbcTtBa «DeHumkcey», «M3marenbckuit jom MOMMNy», «Kaurm
uznarenbcTBa «IIpocnekty: «MHOCTpanHbie A3bIKMY ... o 31.08.2022 1.).

2. AnapocoBa, N.I'. [lenoBoil aHTJIMHUCKUN SI3BIK JJI1 SKOHOMHUCTOB M MEHEIKEPOB:
yueOHuk / Auapocoa W.I'. - MockBa: KuoPyc, 2020. - 309 c. https://book.ru/book/932041
(anexkTpoHHO-OMOMMoTeyHass cucreMa «BOOK.ru». JloroBop Ne 56 or 21.06.2021 r. Ha
npeaoctaBiaeHue goctyma no 31.08.2022 r.).

3. PozanoBa H.M. Axrawmiickuii B cepe SKOHOMUKH U (UHAHCOB: yueOHUK / Po3aHoBa
H.M. - Mocksa: KnoPyc, 2020. - 536 c.
https://book.ru/book/934020 (anexTpoHHO-0MOMMOTeUHas cuctemMa «BOOK.ru». JloroBop Ne
56 ot 21.06.2021 r. Ha npenocraBinenue aocryna no 31.08.2022 r.).

4. lllyouna, 2.J1. Hemernkuii s36ik B chepe SKOHOMUKH U (PUHAHCOB: ydeOHOE mocodure
/ 1ly6bwna 3.JI., KiunenkoBa W.b. - Mocksa: KnoPyc, 2021. - 341 vc.
https://book.ru/book/940172 (anexTpoHHo-0mbMMOTeuHas cuctemMa «BOOK.ru». JloroBop Ne
56 01 21.06.2021 r. Ha npenocTtarieHue aocrymna mno 31.08.2022 r.).
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https://book.ru/book/932041
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https://book.ru/book/940172

JlonoJiHUTeIbHAS JIMTEpPaTypa:

5. AnekceeBa O.I1., CmupnoBa E.B., AmOapuemsan E.M. Ilpaktuueckuii Kypc
npo(hecCHOHANBFHOTO aHTIUICKOTO S3bIKa JIJIs1 SKOHOMUCTOB. - MockBa: Pycaiiuc, 2020. - 90
c. https://book.ru/book/935342 (anexkrponHO-OMOIMOTeUHass cucteMa «BOOK.ruy. JforoBop
Ne 56 ot 21.06.2021 r. Ha npenoctaBnenue aocryna no 31.08.2022 r.).

6. bemoram, M.A. Axramiickuil s3Ik B mpodeccroHanbHOM cdepe: YmpaBieHHe
nepcoHanioM. Yacte 3: yueOnoe mocobue / benoram M.A., /IyOoununa I'.A., Kongpaxuna
H.I'., ®enoceea T.B., Xammenmx T.YV. - MockBa: KnoPyc, 2021. - 220 c.
https://book.ru/book/941844 (anekTporHO-OMOMMOTeUHas cuctema «BOOK.ruy. JforoBop Ne
56 01 21.06.2021 r. Ha npenocTarieHue aocrymna mno 31.08.2022 r.).

7. JxunoeBa A.A. Global Management across Global English: y4ueOnoe mocobue /
JIxnoesa A.A. - Mocksa: KunoPyc, 2020. - 311 c. https://book.ru/book/934073 (ss1eKTpoHHO-
oubnuoreunas cucrema «BOOK.ru». Jorosop Ne 56 ot 21.06.2021 r. Ha npegocTaBiieHUe
nocryna o 31.08.2022 r.).

IIporpammHoe o0ecnieyenue u UHTEepHET-pecypcehl:

OOpa3oBaTeNbHBIA TPOIECC TO H3YYCHHUIO JWCHHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK IS
po¢heCCUOHATILHOTO OOIIEHUS» O0OecredyeH HEOOXOAUMBIM KOMILJIEKTOM JIMIIEH3UOHHOIO
IPOrpaMMHOr0 00ECIIEYEHUs C UCIIOIb30BAaHUEM CPEACTB ONepalnoHHON cuctembl Windows
U TlakeTa O(UCHBIX MPOTPaMM.

B pacnopspkeHnn 00y4aromuxcsi MO0 HMHOCTPAaHHOMY SI3bIKY CTYAEHTOB HMMEIOTCS
clenyIolue MEeKTPOHHO-O0ubanoreunsie pecypest BUTU HUAY MUOU:

- 3JIEKTPOHHO-0MOIMoTeunas cucrema HUAY MUDU,

- BJIEKTPOHHO-0MOIMOoTeYHast cuctemMa « KoHCyIbTaHT cTyieHTa;

- DJIEKTPOHHO-OMOJIMOTEYHAS cCTeMa « AMOYKC»;

- 3JICKTPOHHO-0MOIMoTeYHas cucreMa «JlaHby;

- 9IIeKTPOHHO-61OHoTe Has cuctema «FOPAMTY;

- DIIEKTPOHHO-O0nOIMoTeYHast cucteMa « KoHcynmbTaHT Bpayay;

- 9JIEKTPOHHO-0MOMoTeunas cucrema « BOOK.ruy;

- Hay4Has 3JIEKTpOHHas OubimoTeka «elibrary»;

- MeXAyHapoaHbIN oHJaiiH pecypc ProQuest Ebook Science & Technology.

Hcnoan3yembie  pecypcbl  HMH(POPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHMKANIMOHHON  CeTH
«/HTepHeT) BKJIYAIOT CJIeAyHIIHe MOPTAJIbI:

- bubmmoteka ['ymep: URL:

http: //www.gumer.info/bogoslov_Buks/Philos/index_philos.php?mode=author

- Enunoe okHO 10cTyma K 00pa3oBaTeIbHBIM PeCypcaM:

http://window.edu.ru/window

MarepuajibHO-TeXHHYECKOE o0ecredyeHue y4eOHOM U CIUTTUHbI

1. Hamsgaeie ocoOwmst, TaOIUIIb.

2. NudopManimoHHbIE MaTepUaIbl K ayJIn0-BU3yaJIbHBIM CPEACTBAM OOYyYEHUSI, BUICO
3aMucH, ayJIuo 3arucH.

3. CnernuanpHOE 000pYyIOBaHKE: MYJIBTUMEINIHBIN Ki1acc, TMHTaQOHHBINA KaOWHET

4. Texunueckue cpeacTra o0yueHus: MaruutohoHsl, KoMmmbioTepsl, CD, DVD.

5. YueOnas w™eOenb u TPUCTOCOONCHHS: Y4YeOHBIE CTOJNBI, KIIACCHBIE JIOCKH
JIEMOHCTPALIMOHHbIE MTOICTABKHU.


https://book.ru/book/935342
https://book.ru/book/941844
https://book.ru/book/934073

Y4eOHO-MeTOAMYECKHE PEKOMEHIAIUH JJIS1 CTYICHTOB

B mnpouecce usydeHus TeMm, MNPeIyCMOTPEHHBIX pabodeil mporpaMMon y4eOHOM
auctUIuuHbl «HOCTpaHHBIN S3BIK Ui MPO(ECCUOHAIBHOTO OOIMICHHS», O0y4YaOIUMCs
HEOOXOJMMO CaMOCTOSITEIbBHO OCBOUTH MaTepHallbl, H3JIOKEHHBIE B PEKOMEHIYeMBIX
yueOHuKax. Ha npakTtuyeckux (ayIWTOPHBIX) 3aHATHSIX H3JAaralTcs TOJIBKO Haubojee
oOI1He U CI0XKHBIE BOMPOCHI Kypca.

TeopeTdeckne TMOJNOXKEHUSA W MPAKTUYECKUE PEKOMEHAAIMHU, U3JIaracMble Ha
IIPAKTUYECKUX 3aHATUAX, KOHKPETU3UPYIOTCS M 3aKPEIULIIOTCS B XOAE CaMOCTOSTEIBHOIO
U3Y4YEHUS] MTHOCTPAHHOTO SI3bIKa 00YYaOIIUMHUCS.

[ToaroroBka K MPakKTUYECKUM 3aHITHUSIM OCYLIECTBIIIETCS CAMOCTOATENIBHO B paMKax
TeM pabouelt mnporpammbl. OpraHuzanus AESITEIBHOCTH CTYIEHTOB Ha MNPaKTHYECKUX
3aHATUSX TIperoiaraeT paboTy C ayTeHTHYHBIMU MPOQPECCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIM
TEKCTaMH C MOCJICYIONIUM BBIMOJHEHUEM 3ajaHui K HUM: nepeBoj TekcToB (8000 m.3H. 3a
CEMECTp), COCTaBJICHUE IJIaHa, COCTABJICHWE aHHOTALMU, TEPMUHOJIOTUYECKOTO clioBaps. B
paMKax CcaMOCTOATENbHON padOThl CTYACHTHI BBINOJHSAIOT WHIAMBUIYATIBHOE TBOPYECKOE
saganus (T3).

[Ipu u3yuenun teM «JlenoBoe nmucbmMo», «YCTpPOUCTBO Ha padboTy», «OduimanbHoe,
HeoduimanbHoe oOIeHue», «PojieBoe MOBeNEHUE JIMYHOCTA B OOIIECTBE» HEOOXOIUMO
YUUTh U CTapaThCsl YNOTPEOATh (3aKPEIUISITh) TEMATHUYECKYI0 TEPMUHOJIOTHIO; BBIIOJIHATH
PEKOMEHTyeMbI€ YIPaXHEHUS MO0 TeME (B YCTHOM WM MUCbMEHHOU (hOpME B COOTBETCTBUU
C 3aJaHUsIMH); CHUCTEMAaTUYECKU MOBTOPATh JIEKCHUECKHE E€IUHUIBI (CHEeHAIbHYIO
TEPMHUHOJIOTHIO) 1O JIMYHOMY CJOBApIO; MOCTOSHHO TOIMOJIHATH CBOM JIEKCMUECKHM 3amac
pEUYEBBIMM  KJMILIE, BBIPAKAOIMIMMHU  pa3JIMYHble KOMMYHHUKAaTUBHBIE  HaMEpEHUS;
0TpabaThIBaTh KJIMILE U BBIPAXKEHMS IS Hayajda U KOHLA JEJOBBIX MHCEM, COKpAIlEHUS,
UCIIOJIb3yeMble B JEJIOBOM IMEpenucKe; MpU 3all0JIHEHUU JOKYMEHTAlMH CcOOII0AaTh
JIOTHYECKYIO MOCIJIEI0BATEILHOCTh OCHOBHBIX MOMEHTOB JICJIOBBIX OyMar.

[Tomy4yeHHbIe 3HAHMS U TPONCHHBIN MaTepual CUCTEMATU3UPYIOTCS 00yJarOIUMUCS
C UCIIOJIb30BaHUEM OCHOBHOMW U JTONIOJIHUTENIBHOM JINTEPATYPOU U pecypcoB cetu MHTEpHET

Ha mpakTtruyeckux 3aHATHSIX 00ydYarolmuecs JOJIKHBI aKTUBHO Y4YacTBOBaTh BO BCEX
MPaKTUYECKUX BUIAX paOoThl. [Ipy BOSHUKHOBEHUHU BOIIPOCOB 0 MPOIICHHBIM MaTepuaiam
B KOHIIE 3aHATUSI HEOOXO0IUMO IPOKOHCYIBTUPOBATHCS 110 HUM C IIPENOJAaBATEIIEM.

Opranuzanusi caMOCTOSITENIbHOM pabOThl HAaNpaBiieHA Ha JOCTHXKEHHUE CIEAYIOIINUX
LETIeH:

- chopMupoOBaTh y CTYyIE€HTOB YMEHUE CaMOCTOSTENIbHO padoTaTh C ayTEHTUYHBIMU
TEKCTAMHM 10 CIIEHUAIBbHOCTH U C Pa3JUYHBIMUA BUJIAMH JI€JIOBBIX ITUCEM;

- CmocoOCTBOBaTh Oosiee TIyOOKOMY OCBOCHHIO MaTepuajia IO ONpeNeICHHBIM
TEMaTUYECKUM pa3ziesaM Kypca.

[IpoBepka BBHIMOJHEHHUS] CAMOCTOATEIBHOW pPAaOOTHI MPOBOAUTCA HA ayIUTOPHBIX
3aHATHUAX BO BpeMs TEKYILEro, pyOeKHOTO KOHTPOJIS U MPOMEXKYTOUYHOM aTTECTALIUH.

MeToanyeckue peKoOMeHAalluu AJIs1 IpenoaaBareJsiei

Ha BBoAHOM 3aHATHM MpenojaBaTel0 HEOOXOAUMO cienaTh oOluid  0030p
coJiepKaHusl Kypca, OTMETUTh METO/Ibl OOYUYEeHHS U MOJIX0JIbl K HUM, TOBECTH JI0 CTYJI€HTOB
TpeboBaHus Kadeapspl, Kacaroumxcsl yueOHOro npouecca, OTBETUTh Ha BO3HUKILIKME BOIIPOCHI,
03HAaKOMHUTh MX C Yy4eOHOM M METOAMYECKOW JIMTepaTypoil, MPOBECTH BXOAHOW KOHTPOJIb
3HAHUM.

[Ipenmerom nucuumnHbl «MHOCTpaHHBINA A3BIK AJ1s TPO(ECCUOHATBHOTO OOIIEHUS»
SIBJISIETCS OCBOCHME M LIEJICHANPABICHHOE MCIOJIB30BAHUE TEPMUHOJIOTUYECKON JIEKCUKH T10



CHEIMAIIBHOCTH CTYJI€HTAa M TEMATUYECKOW JIEKCUKHM KaK B YCTHOH, TaKk MU B NHUCbMEHHOU
(dopMax [€10BOM KOMMYHMKAIMM, CHCTEMATH3alUsl I'PaMMaTHYECKOIO U JIEKCHYECKOTO
MaTepuanga, HeoOxomumMoro s (OPMUPOBAHHA KOMMYHHMKATHBHO-TIO3HABATEIHHOU
KOMIETEHIIMM O0y4YaeMbIX B HambOoJee paclpOCTPAHEHHBIX CHUTyalUsX O(HUIIMaTbHOU H
HeouIMansHOM chep 0OIIeHUs BO BCEX BUAAX PEUEBOM EATEIBHOCTH.

PekomennyeMble  oOpa3oBaTeiabHbIE  TEXHOJOTMHM:  NPAKTHYECKUE  3aHATHA,
MHTEPAKTUBHBIC 3aHATHS, CAMOCTOATEIbHAsI paboTa CTYACHTOB.

Opranuszanusi CaMOCTOSITENIBHOW palOThl CTYJEHTOB HANpaBlieHa HA JOCTUKEHUE
CIENYIOIUX Leei: chopMUpoBaTh y CTYIAEHTOB YMEHHE paboTaTh € JIUTEPATYypoil IO
CHEIUAJIbHOCTH Ha MHOCTPAHHBIM fA3bIKE; COPMHUPOBATH NPAKTHUUECKUE HABBIKUA BEICHMUS
JIEJIOBOM NEPENMCKU Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE; CIIOCOOCTBOBATh 00Jiee TITyOOKOMY OCBOEHHIO
MaTepuaiga IO OIpPENeJICHHbIM TEMaTUYECKUM paszzesiaM Kypca; chOopMHUpOBaTh HaBBIKH
IPAKTUYECKOI0 BJIa/IEHUsI apCEHAJIOM MTPO(eCCHOHAIBHBIX TEPMUHOB.

[lo ycmoTpeHuto npenojiaBaress, 3aJaHusl Ha CaMOCTOSTENIbHYIO pa0OTy MOTYT OBITh
WHIUBUIYAIbHBIMA WM  (QpoHTadbHbIMH. (CamocrosiTenbHass padoTa MOJ KOHTPOJIEM
IPEeNoaBaTesisi OCYLIECTBISETCS BO BpEMsSl ayJIUTOPHBIX 3aHATUNA, B (OpME IUIAHOBBIX
KOHCYJIbTALIMM, WHAMBUIAYAJIBbHBIX KOHCYJbTAlM, a Takxke B (opMe BHEAyAUTOPHOU
CaMOCTOSITEJIbHOM padOThl CTYI€HTOB IPHU BBINOJHEHUH JOMAIIHErO 3aJaHusl y4eOHOro u
TBOPUYECKOr0 XapakTepa.

3ajgada mpernojaBaTeNsi — CIOCOOCTBOBATh AKTUBHU3AIMU YUE€OHOU JEATEIbHOCTH
CTYJICHTOB, IMOBBIIICHUIO UX BHUMAaHMS M MHTEpeca K mnpeameTy. B Xoje mpakTuyeckoro
3aHATHUSA TPENOAaBaTeIb JOJKEH PYKOBOAUTH pPAaOOTOM CTYJIEHTOB, a B KOHIIE 3aHATHUSA
OTMEYATh CTYJCHTOB, aKTUBHO YYaCTBYIOIIUX B BBIITOJTHEHUH 3aJaHUM.

B npornecce o0yueHus ciaenyer CUCTEMATUYECKU OCYLIECTBIIATh KOHTPOJIb UCXOIHOTO
U KOHEYHOTO YpPOBHS 3HAaHUM, YMEHUH U HABBIKOB O0Yy4YaeMbIX; MPOBEPKA BBHIOIHEHMS
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThI MPOBOAMUTCA HAa ayJUTOPHBIX 3aHATUSAX BO BPEMS TEKYIIETO U
pyOexkHOTO KOHTpPOJs. B cooTBEeTCTBHM € y4eOHBIM IJIAaHOM Kypc OOyYEHHS 3aBepIIacTcs
3a4€TOM WJIM JK3aMEHOM. Pe3ynbTaThl TEKYIIEro KOHTPOJISI U MPOMEXYTOUYHOW aTTECTalUuU
(bOpMHPYIOT PEUTUHTOBYIO OLIEHKY PabOThI CTYyACHTA.

[Iporpamma coctaBieHa B cooTtBeTcTBUM ¢ TpeOoBanusmu OC HUAY MUOU wu
y4€OHBIM TUIAHOM OCHOBHOM 00pa30BaTEbHON MTPOTrPaMMBI.

Pabouyto nporpaMMy cOCTaBHII: o 3 ~<—  CT.IIpet. baxapesa O.B.

Penen3zenr: e /— K.(uioJor.H., 1oueHt Poaun M.M.

ITIporpamma omoOpena Ha 3acemannu YMKH 38.03.01 «3xonomuka» ot 31.08.2021
rojaa, mpotokoa Nel.

—

[Ipencenarens y4eOHO-METOAMYECKON KOMHUCCHUH > KoueBatkuna D.®.



